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CARTA DE ACUERDO
Entre

la Organizacion de la
Para la prestacion de Naciones Unidas para la Alimentacion y la Agricultura (FAO) y
La Asociacion Pro Fundacion para las Ciencias Sociales,
Andrés Martinez Trueba 1300

“Promocion de Entornos Saludables en el marco de la Ley 19.140”

1. Introduccién

La Organizacion de las Naciones Unidas para la Alimentacion y la Agricultura (en adelante, la “FAO”) y la La
Asociacion Pro Fundacion para las Ciencias Sociales (en adelante, el “Proveedor de servicios™) (ambos en
adelante, las “Partes”) han acordado que el Proveedor de servicios prestara determinados servicios definidos
detalladamente en el anexo adjunto (los “Servicios”), que forman parte integrante de la presente carta de Acuerdo
(en adelante, el “Acuerdo”) en apoyo de la investigacion “Percepcion de factores asociados en la formacion
de habitos de alimentacion saludable en adolescentes, nifios y nifias escolarizados” y el desarrollo de una
propuesta educativa “de promocion de habitos alimentarios saludables en la ensefianza media”. Para que
el Proveedor de servicios pueda prestar los Servicios, la FAO le abonara una suma total que no supere los UYU
1.290.000 (pesos uruguayos un millén doscientos noventa mil), que representa la responsabilidad financiera
méaxima de la FAO; la suma establecida se pagara de conformidad con las instrucciones bancarias detalladas
aportadas por el Proveedor de servicios en el parrafo 2.

2. Instrucciones bancarias detalladas

Nombre de la entidad bancaria: BROU

Direccion completa de la entidad bancaria: Calle Cerrito 450, 11000 Montevideo.

Direccion de la sucursal bancaria en la cual estd ubicada la cuenta: 18 de julio de 1670, 11200
Montevideo.

Cdédigo SWIFT: BROUUYMM

Numero de cuenta: 001560291-00004

Nombre completo del titular de la cuenta:

Divisa de la cuenta: Pesos uruguayos

Cddigo de banco/sucursal:

Ndmero IBAN:




3. Nombramiento del Funcionario responsable de la FAO

El/la Sr./Sra. Vicente Plata a cargo, de la Representacion de la FAO en Uruguay (Vicente.Plata.@fao.org)
ha sido nombrado funcionario responsable de la administracion del presente Acuerdo (‘“Funcionario
responsable”) en nombre de la FAO.

4. Entrada en vigor y periodo de validez

El Acuerdo entrara en vigor una vez lo hayan firmado el Proveedor de servicios y la FAO y concluira el
10/12/2021.

5. Finalidad

a) Las actividades para las cuales se utilizaran los fondos suministrados por la FAO en virtud del
presente Acuerdo son las siguientes:

i) Objetivo. Los Servicios contribuirdn al siguiente objetivo de la Organizacion Estratégico 1:
“Ayudar a eliminar el hambre, la inseguridad alimentaria y la malnutricion”.

i) Productos. ElI Proveedor de servicios producira, alcanzard o proporcionard los productos
siguientes:

Producto |. Sistematizacion de las investigaciones nacionales vinculadas a la
identificacion de barreras para la formacion de héabitos de alimentacion saludable en
nifios, nifias y adolescentes.

Producto I1. Investigacion: “Percepcion de factores asociados a la formacion de habitos
de alimentacion saludable en nifios, nifias y adolescentes escolarizados del Uruguay”

Producto Ill. Realizacion de una propuesta educativa de promocion de habitos
saludables de alimentacion y actividad fisica en la ensefianza media con la participacion
de los estudiantes en el proceso de construccién de su autonomia.

iii) Actividades. EI Proveedor emprendera las actividades siguientes:

Para el producto | y I1. Revision bibliografica; reuniones periodicas del equipo de investigacion y con la
contraparte del proyecto; sistematizacion de investigaciones nacionales vinculadas a la tematica de
estudio; disefio de guias de preguntas para las entrevistas en profundidad; ejecucion de las entrevistas
para conocer percepciones en relacion a los factores que subyacen en el comportamiento alimentario y
las barreras para la implementacion de la Ley 19140 ; transcripcion y analisis de los datos de las
entrevistas; redaccion de material de difusion y divulgacion que incluya la generacion de
recomendaciones posibles de intervencion dentro del ambito educativo.

Para el producto I1l. Comunicacion y coordinacién con instituciones de Secundaria y UTU. Definicion
de criterios para la seleccion de las instituciones. Establecimiento con las autoridades de acuerdos y
condiciones para la implementacion de la propuesta. Planificacion de la propuesta educativa con
adolescentes y docentes. Caracterizacion de los participantes. Disefio de materiales educativos
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interactivos. Ejecucion de actividades educativas con metodologias participativas y creativas acordes a
las caracteristicas de los participantes. Evaluacion continua y final de resultados.

En el anexo se describen detalladamente los Servicios, incluidos los requisitos técnicos y operacionales, el
presupuesto, el plan de trabajo y el plazo, los indicadores de rendimiento y los medios de verificacion, asi como
los insumos que el Proveedor de servicios y la FAO ofreceran gratuitamente, si los hubiere.

6. Condiciones generales

a)

b)

d)

El Proveedor de servicios debera utilizar los fondos aportados por la FAO en virtud del presente
Acuerdo Unicamente para prestar los Servicios de conformidad con el presupuesto especificado en el
Anexo. Ni el Proveedor de servicios ni su personal o cualquier otra persona que preste los Servicios
en su nombre podra contraer otros compromisos o causar otros gastos en nombre de la FAO.

El Proveedor de servicios sera responsable de todas las actividades relacionadas con la prestacion de
los Servicios y de los actos y omisiones de todos los empleados, agentes u otros representantes, asi
como de los subcontratistas autorizados que presten los Servicios en su nombre. En virtud del
presente Acuerdo, la FAO no se hara responsable de los accidentes, enfermedades, pérdidas y dafios
que puedan producirse durante la prestacion de los Servicios ni de las reclamaciones, demandas,
pleitos y juicios derivados, incluidas las lesiones causadas a los empleados del Proveedor de servicios
0 a terceros; la pérdida o destruccion de bienes de terceros, o el dafio a los mismos, derivados de la
labor o el rendimiento del Proveedor o relacionados con ellos.

El Proveedor de servicios no utilizara los fondos recibidos en virtud del presente Acuerdo para
subcontratar servicios o adquirir bienes a excepcion de los asignados especificamente en el Anexo o
aprobados especificamente por la FAO por escrito. En ningln caso un acuerdo de subcontratacion
eximird al Proveedor de servicios de la responsabilidad sobre la provision y la prestacion de los
Servicios exigidos en el Acuerdo. La subcontratacion o la adquisicion de los bienes que figuran en
el Anexo se realizaran conforme a las normas y los procedimientos de adquisicién del Proveedor de
servicios. El Proveedor de servicios confirma que sus normas y procedimientos de adquisicion, asi
como su aplicacion, garantizan que el proceso de adquisicion sea transparente y coherente con los
principios generalmente aceptados que regulan las adquisiciones en el sector publico con miras a
obtener la mejor relacién calidad-precio. El Proveedor de servicios velara porque sus acuerdos con
los subcontratistas prevean la obligacion de mantener registros adecuados durante un periodo de
cinco afios y el derecho de la FAO de acceder a toda la documentacién y los emplazamientos
relacionados con las actividades relacionadas con el presente Acuerdo y a examinarlos y auditarlos.

De conformidad con la legislacion nacional, el Proveedor de servicios deberd contratar y
posteriormente mantener un seguro adecuado para cubrir riesgos como los dafios materiales o las
lesiones personales, asi como los siniestros de los que se derive responsabilidad frente a terceros.

El personal designado por el Proveedor para ofrecer los Servicios no se considerara bajo ningun
concepto empleado o agente de la FAQO. Ni el presente Acuerdo ni ningun documento o disposicion
conexos se interpretaran como la concesion de privilegios o inmunidades de que disfruta la FAO al
Proveedor de servicios, su personal o cualquier otra persona que preste los Servicios en su nombre.



9)

h)

)

K)

Ni el presente Acuerdo ni cualquier documento conexo se entenderdn como una renuncia a los
privilegios e inmunidades de que disfruta la FAO o como su aceptacion de la jurisdiccion de cualquier
pais sobre conflictos derivados del presente Acuerdo.

El presente Acuerdo se regira por los Principios Generales del Derecho, con exclusion de cualquier
sistema juridico nacional particular. Se considerara que los Principios Generales del Derecho
comprenden los principios de 2016 del UNIDROIT para los contratos comerciales internacionales.

Al ofrecer los Servicios, el Proveedor de servicios actuara de conformidad con todas las leyes
nacionales aplicables a sus actividades y sus relaciones con terceros, incluidos los empleados. El
Proveedor de servicios corregird con prontitud toda violacion de las normas e informaré a la FAO de
cualquier conflicto o problema surgido en relacion con las autoridades nacionales.

El Proveedor de servicios debera observar las normas éticas mas estrictas al prestar los Servicios y
se compromete a cumplir con el Codigo de Conducta de los Proveedores de las Naciones Unidas,
que puede consultarse en https://www.un.org/Depts/ptd/about-us/un-supplier-code-conduct

El Proveedor de servicios confirma que no ha tomado ni tomard parte en practicas corruptas,
fraudulentas, colusorias, coercitivas, contrarias a los principios de la ética u obstructoras al celebrar
o ejecutar el presente Acuerdo. Si la FAO determina que el Proveedor de servicios ha tomado parte
en tales préacticas, podrd imponer sanciones, incluida la rescision del Acuerdo, con arreglo a lo
dispuesto en los procedimientos de la FAO para la aplicacion de sanciones
(http://www.fao.org/fileadmin/user_upload/procurement/docs/FAO_Vendors_Sanctions_Policy -

Procedures.pdf). Ademas, la informacidn sobre los proveedores de servicios y otras terceras partes
sancionados podra compartirse con otras organizaciones intergubernamentales o de las Naciones
Unidas. La presente disposicion debera incluirse en todos los subcontratos, subacuerdos o encargos
que el Proveedor de servicios celebre en virtud del presente Acuerdo.

Al efecto del presente Acuerdo, los términos que figuran a continuacion tendran los significados
siguientes:

) La “practica fraudulenta” es cualquier acto u omision, incluida la tergiversacion, que
deliberada o imprudentemente, induce a error o trata de inducir a error a una parte
para obtener un beneficio econdmico o de otra indole, o para eludir una obligacion.

i) La “prdctica coercitiva” consiste en perjudicar o causar dafio, o bien amenazar con
perjudicar o causar dafio, directa o indirectamente, a cualquier parte o a sus bienes con
objeto de influenciar en forma indebida las acciones de una parte.

i) La “practica colusoria” es un acuerdo entre dos o mas partes para obtener un proposito
indebido, como la influencia indebida en las acciones de otra parte.

iv) La “prdctica corrupta” consiste en ofrecer, dar, recibir o solicitar, directa o
indirectamente, cualquier cosa de valor tangible o intangible para influenciar de forma
indebida en las acciones de otra parte.

)] Una “prdctica contraria a la ética” es un acto u omision contrario a la politica de la
FAO sobre conflicto de interés, regalos y atenciones sociales o situacion posterior al
cese en el servicio (http://www.fao.org/unfao/procurement/codedeconduitethique/es/),
asi como cualesquiera disposiciones u otros requisitos publicados para hacer negocios
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)

con la FAOQ, en particular el Cddigo de Conducta de los Proveedores de las Naciones
Unidas;

Vi) Una “practica obstructora” es un acto u omision por parte del Proveedor de servicios
o sus afiliados, sucesores o encargados que puede impedir u obstaculizar la labor de la
Unidad de Investigacion de la Oficina del Inspector General de la FAO.

El Proveedor de servicios deberd tomar todas las precauciones razonables para evitar cualquier
conflicto de intereses en la aplicacion de los Servicios e informara sin demora a la FAO sobre
cualquier situacion que constituya o pueda suponer un conflicto de intereses, incluido el hecho de
que el personal de la FAO tenga un interés de cualquier indole en las actividades del Proveedor de
Servicios.

m) Con el fin de concertar un acuerdo con la FAQ, el Proveedor de servicios, y cualquiera de sus agentes

0 subcontratistas autorizados, no debera haber sido suspendido, excluido o declarado inelegible de
alguna otra forma por ninguna organizacion intergubernamental o de las Naciones Unidas, incluidas
las organizaciones pertenecientes al Grupo del Banco Mundial o a cualquier banco multilateral de
desarrollo, o por las instituciones y érganos de las organizaciones de integracion econémica (por
ejemplo, la Unién Europea). EI Proveedor de servicios esta obligado a comunicar a la FAO si €l
mismo o cualquiera de sus agentes o subcontratistas autorizados es objeto de alguna sancion o
suspension temporal impuesta por una de tales organizaciones o por una autoridad nacional en
cualquier momento durante los tres afios anteriores a la celebracion del presente Acuerdo o en
cualquier momento durante la ejecucion del Acuerdo. ElI Proveedor de servicios acepta que la
violacion de la presente disposicion dara derecho a la FAO a rescindir su Acuerdo con el Proveedor
de servicios inmediatamente previo aviso al Proveedor de servicios, sin responsabilidad alguna por
concepto de gastos imputables a la rescision o ninguna otra responsabilidad de cualquier tipo de la
FAO.

A menos que la FAO lo autorice por escrito, el Proveedor de servicios no anunciara ni hara publico
de otra forma que mantiene una relacion contractual con la FAO. Asimismo, el Proveedor de
servicios no utilizard bajo ningun concepto el nombre o el emblema de la FAO ni cualquier
abreviacion del nombre de la Organizacion.

Todos los derechos de propiedad intelectual, en particular los derechos de autor, de materiales como
publicaciones, programas informaticos o disefios utilizados para realizar las actividades previstas en
el presente Acuerdo perteneceran a la Parte que los produzca. Los derechos de propiedad intelectual,
incluidos los derechos de autor, de aquellos materiales producidos bajo este Acuerdo perteneceran a
la FAO, incluido, sin limitacion alguna, el derecho a usar, publicar, traducir, vender o distribuir
privada o publicamente cualquier elemento o parte del mismo. La FAO otorga al Proveedor de
servicios una licencia no exclusiva y gratuita para utilizar, publicar y distribuir los materiales
producidos en virtud del presente Acuerdo para fines no comerciales, siempre que la FAO sea
reconocida como fuente y como propietaria de los derechos de autor. Ni el Proveedor de servicios ni
su personal podran comunicar a otras personas o entidades informacién confidencial de la que tengan
conocimiento a través de la FAO y no podran utilizar dicha informacion para el beneficio privado o
institucional. Esta disposicion seguira siendo de aplicacién con posterioridad a la expiracion o la
resolucion del presente Acuerdo.



P)

q)

Y

Con miras a cumplir los requisitos de divulgacion y fomentar la transparencia, la FAO podréa divulgar
0 publicar la informacidn siguiente sobre el presente Acuerdo: i) el nombre y la nacionalidad del
Proveedor de servicios; ii) una breve descripcion de los Servicios ofrecidos y su localizacion; iii) la
cuantia del presente Acuerdo. El Proveedor de servicios autoriza especificamente la divulgacion o
publicacion de dicha informacion. La FAO no divulgard o publicara la informacion que pudiera
considerarse razonablemente confidencial o privada.

El Proveedor de servicios debera devolver a la FAO los fondos no gastados que la Organizacion
hubiera presupuestado y abonado en virtud del presente Acuerdo.

El presente Acuerdo no esta sujeto en ningun caso al pago por parte de la FAO de gravamenes, tasas,
derechos de registro o cualquier otro derecho o impuesto. EI Proveedor de servicios debera pagar
debidamente las tasas, los derechos y otros cargos de conformidad con las leyes y regulaciones
vigentes aplicables al Proveedor de servicios.

El Proveedor de servicios se compromete a hacer cuanto sea razonablemente posible a fin de
garantizar que los fondos recibidos de la FAO en virtud del presente Acuerdo no se utilicen para
proporcionar apoyo a individuos o entidades, bien i) relacionados con el terrorismo, de acuerdo con
la lista mantenida por el Comité del Consejo de Seguridad establecido en virtud de las resoluciones
1267 (1999) y 1989 (2011), bien ii) que sean objeto de sanciones u otras medidas coercitivas
promulgadas por el Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas. Esta disposicion deberd incluirse
en todos los subcontratos, subacuerdos o encargos que se celebren en virtud del presente Acuerdo.
El Proveedor de servicios entiende y acepta que esta disposicion constituye una clausula esencial del
presente Acuerdo y cualquier incumplimiento de estas obligaciones y garantias dara derecho a la
FAO a rescindir el presente Acuerdo inmediatamente previo aviso al Proveedor de servicios, sin
responsabilidad alguna por concepto de gastos imputables a la rescision o ninguna otra
responsabilidad de cualquier tipo de la FAO.

El Proveedor de servicios tomara todas las medidas necesarias para prevenir la explotacion y los
abusos sexuales de todo beneficiario de los servicios prestados en virtud del presente Acuerdo o de
toda persona relacionada con dichos beneficiarios, por parte de sus empleados u otras personas
contratadas y que estén bajo supervision del Proveedor de servicios para ejecutar los servicios
prestados en virtud del presente Acuerdo. A tal efecto, toda actividad sexual con una persona menor
de 18 afos de edad constituird una forma de explotacion y abuso sexual de dicha persona. Ademas,
el Proveedor de servicios se abstendra de ofrecer dinero, bienes, servicios u otros objetos de valor a
cambio de favores o actividades sexuales o participacion en actividades sexuales que resulten en la
explotacion o degradacion de cualquier beneficiario de los servicios prestados en virtud del presente
Acuerdo o de cualquier persona relacionada con dichos beneficiarios y tomara todas las medidas
necesarias y adecuadas para impedir que sus empleados u otras personas contratadas y supervisadas
por él incurran en dicha conducta. El Proveedor de servicios reconoce y acuerda que las disposiciones
del presente articulo constituyen una condicion esencial del presente Acuerdo y que cualquier
incumplimiento de este articulo, facultara a la Organizacion a rescindir inmediatamente el presente
Acuerdo mediante notificacion enviada al Proveedor de servicios, sin ningun tipo de responsabilidad
por los gastos de rescision ni de otro tipo.



7. Requisitos de notificacion y mantenimiento de registros

a)

b)

El Proveedor de servicios debera presentar al Funcionario responsable que se cita en el parrafo 3
infra, los informes enumerados en el anexo en las fechas establecidas en él, incluido un informe final
que comprende un informe descriptivo y uno financiero en un plazo de 30 dias tras la finalizacion de
los Servicios. El informe final debera ser suficientemente detallado para permitir la certificacion de
las prestaciones y los gastos. El informe financiero seré firmado y certificado en cuanto a su exactitud
por un representante del Proveedor de servicios debidamente designado a tal efecto (p. ej., un Oficial
ejecutivo, Director de finanzas, Director de contabilidad o similar).

El Proveedor de servicios mantendré registros financieros precisos y documentacion complementaria
en que se muestre la utilizacion de los insumos y los fondos establecidos en el presente Acuerdo, asi
como cualquier otro tipo de informacion relacionada con los Servicios, durante los cinco afios
posteriores a la resolucion o el vencimiento del Acuerdo. Durante este periodo, la FAO, una persona
designada por la Organizacion o la autoridad encargada de la auditoria (p. €j., la Oficina Nacional de
Auditoria) tendran el derecho de examinar o auditar, en cualquier momento, cualquier aspecto del
presente Acuerdo. El Proveedor de servicios ofrecera su cooperacion plena y oportuna en todo
examen o auditoria. La cooperacion plena y oportuna podra comprender la disponibilidad de los
empleados y los agentes y la garantia de que la FAO u otra persona designada o autoridad competente
puedan acceder en momentos y en condiciones razonables a las instalaciones del Proveedor de
servicios u otros emplazamientos donde se guarde la documentacion relacionada con el presente
Acuerdo o se lleven a cabo las actividades relacionadas con el mismo.

8. Retrasos vy resolucion

a)

b)

d)

El Acuerdo entrara en vigor una vez lo hayan firmado ambas Partes y seguirad vigente hasta que se
hayan prestado los Servicios de forma satisfactoria o hasta su resolucién, de conformidad con las
disposiciones del Acuerdo.

El Proveedor prestara los Servicios segin lo establecido en el plan de trabajo y en el plazo
determinado en el anexo, y notificara a la FAO cualquier retraso que impida la prestacion de los
Servicios segun lo establecido en el plan de trabajo y en el plazo determinado en el Anexo.

La FAO podra suspender o cancelar el Acuerdo, total o parcialmente, obtener los Servicios en otro
lugar y hacer los ajustes correspondientes a los pagos que pueden deberse al Proveedor de servicios
si éste no ofrece los Servicios o lo hace con una calidad que la FAO considera inaceptable. Previa
consulta con el Proveedor de servicios, la determinacion de la FAO en relacion con esta disposicion
sera vinculante.

Si en cualquier momento durante la vigencia del presente Acuerdo las partes no pueden cumplir con
alguna de sus obligaciones por razones de fuerza mayor, la parte en cuestion debera informar por
escrito con prontitud a la otra de la existencia de tal fuerza mayor. De este modo, la parte informante
quedara liberada de tales obligaciones mientras persista la fuerza mayor. Al efecto del presente
Acuerdo, el término “fuerza mayor” significara cualquier situacion o acontecimiento excepcional e
impredecible ajeno a la voluntad de las Partes que impida a una de ellas cumplir con alguna de sus
obligaciones previstas en el presente Acuerdo, que no sea atribuible a error o negligencia por su parte



(o por parte de su personal, sus agentes u otros representantes o subcontratistas autorizados) y se
demuestre insalvable pese a la debida diligencia.

e) LaFAO tendrael derecho de rescindir el presente Acuerdo, por escrito, si considera que es imposible
0 impractico proseguir con su aplicacion:

por causas imprevistas ajenas a la voluntad de la FAO;

en el caso de incumplimiento o retraso por parte del Proveedor de servicios después de la
notificacion por escrito de la FAO que establezca un periodo de tiempo razonable para
remediar el incumplimiento o el retraso.

f) En caso de rescision expuesto en el parrafo 8e), se aplicaran las disposiciones siguientes:

9)

h)

i)

i)

Rescision por causas imprevistas ajenas a su voluntad: la FAO completara los pagos de
los gastos realizados por el Proveedor de servicios hasta la fecha efectiva de la rescision.

Rescision debida al incumplimiento o retraso del Proveedor de servicios: el Proveedor de
servicios reembolsara a la FAO los pagos recibidos en concepto de servicios que no se
hayan realizado con la calidad que la FAO considere aceptable.

La FAO tendra el derecho de rescindir el presente Acuerdo, por escrito, si establece, de conformidad
con sus procedimientos administrativos:

i)

i)

irregularidades, incluidas practicas corruptas, fraudulentas, colusorias, coercitivas,
contrarias a los principios de la ética u obstructoras segun lo establecido en los parrafos 6
i)-p), por parte del Proveedor de servicios en relacion con el presente Acuerdo; o

el incumplimiento de los requisitos de notificacién mencionados en el parrafo 7 supra.

En los casos de rescision con arreglo a lo previsto en el apartado g) supra, el Proveedor de servicios
reembolsara a la FAO todos los pagos que se hubieren efectuado sobre la base de una irregularidad
o de précticas corruptas, fraudulentas, colusorias, coercitivas, contrarias a los principios de la ética u
obstructoras, o segun cualquier otra modalidad que la FAO considere equitativa, y tomara las demas
medidas que la FAO estime oportunas.



9. Condiciones de pago

a)

b)

Los pagos se realizaran con posterioridad a la certificacion, por parte del Funcionario responsable,
de las solicitudes de pago como se indica a continuacion:

i) Primer pago que no supere UYU 387.000 (pesos uruguayos trescientos ochenta y siete
mil) una vez se haya firmado el presente Acuerdo;

i)  Segundo pago que no supere UYU 322.500 (pesos uruguayos trescientos veintidds mil
quinientos) una vez que la FAO haya recibido y aceptado el Producto I en la fecha
indicada en el plan de trabajo y el plazo especificados en el Anexo;

i)  Tercer pago que no supere UYU 322.500 (pesos uruguayos trescientos veintidos mil
quinientos) una vez que la FAO haya recibido y aceptado el Producto Il en la fecha
indicada en el plan de trabajo y el plazo especificidades en el Anexo

i) El pago final que no supere UYU 258.000 (pesos uruguayos doscientos cincuenta y ocho
mil) una vez la FAO haya recibido y aceptado el Producto 111 y aceptado el informe
final mencionado en el parrafo 7 a).

La suma establecida se pagara en la divisa mencionada en el parrafo 1, de conformidad con las
instrucciones bancarias detalladas aportadas por el Proveedor de servicios en el parrafo 2.

El Proveedor de servicios presentara cada solicitud de pago al Sr. Vicente Plata, Oficial a Cargo de
la Representacion de la FAO en Uruguay (Vicente.Plata@fao.org), con copia a la Sra. Vivian Salta,
Asistente  Programa  (Vivian.Salta@fao.org) quién lo remitira al Sr. Israel Rios
(Israel.Rios@fao.org) Oficial Técnico responsable de la Carta de Acuerdo para aval correspondiente

La FAO disfruta de ciertos privilegios e inmunidades, como la exencion del pago del impuesto sobre
el valor afadido (IVA), el derecho de aduana o las restricciones a la importacion.

Si el Proveedor de servicios no presenta el informe final mencionado en el parrafo 7a), durante los
30 dias posteriores a la rescision, vencimiento o conclusion del presente Acuerdo, la FAO podra
rescindir este Acuerdo sin efectuar el pago final, tras haber informado debidamente del
incumplimiento.

10. Resolucion de conflictos

a)

Todo conflicto entre las partes surgido de la interpretacion o la ejecucidn del presente Acuerdo que
no se resuelva mediante la negociacién entre las partes u otra forma de resolucion acordada, se
presentara, a peticion de cualquiera de ellas, a un unico conciliador. Si las partes no llegaran a un
acuerdo sobre la designacion de un conciliador Unico, cada una de ellas podra designar un
conciliador. La conciliacion se llevara a cabo de conformidad con el Reglamento de Conciliacién
de la Comision de las Naciones Unidas para el Derecho Mercantil Internacional (CNUDMI)
actualmente en vigor.
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b)  Todo conflicto no resuelto mediante conciliacidn se resolvera, a peticion de cualquiera de las partes,
por medio de arbitraje, de conformidad con el Reglamento de Arbitraje de la Comision de las
Naciones Unidas para el Derecho Mercantil Internacional (CNUDMI) actualmente en vigor. El
Tribunal arbitral no tendré autoridad para imponer ningun tipo de indemnizacién punitiva por dafios
y perjuicios. La FAO y el Proveedor de servicios aceptan someterse al laudo arbitral dictado de
acuerdo con este articulo como solucién definitiva de cualquier conflicto.

c) Las partes podran solicitar la conciliacion durante la ejecucion del Acuerdo y en un periodo que no
exceda los 12 meses tras la resolucién, vencimiento o rescision del presente Acuerdo. Las partes
podran solicitar el arbitraje a méas tardar 90 dias después de la terminacion del procedimiento de
conciliacion. Todos los procedimientos de resolucion de conflictos se llevaran a cabo en el idioma
en que se haya redactado el acuerdo, siempre que sea uno de los seis idiomas oficiales de la FAO
(&rabe, chino, espafiol, frances, inglés y ruso). En el caso de que el idioma del acuerdo no sea uno
de los idiomas oficiales de la FAO, los procedimientos de la conciliacion o el arbitraje se llevaran
a cabo en inglés.

11. Modificaciones

Toda modificacion o enmienda del presente Acuerdo se realizard por escrito y sobre la base del
consentimiento mutuo de los firmantes del mismo.

Firmado en nombre de la Organizacion de las Naciones Unidas para la Alimentacion y la Agricultura:

b
Firma: %‘ o=

Fecha: 12.05.2021

Sr. Rubén Flores Agreda, Representante de la FAO a.i. en Uruguay

Firmado en nombre de la Asociacién Pro fundacién para las Ciencias Sociales:

Firma: Firma;

Fecha:

Dr. Diego Pifieiro, Presidente - Dra. Carmen Midaglia, Secretaria Ejecutiva

El Proveedor de servicios firmara dos copias del presente Acuerdo y devolvera una de ellas al Funcionario
responsable.



RESUMEN ANOTADO DE LA ELABORACION DEL ANEXO | UNIFICADO DE
LA CARTA DE ACUERDO
ANEXO 1
CONDICIONES DEL ACUERDO

1. Antecedentes

El sobrepeso y la obesidad infantil conforman los principales problemas de salud a nivel mundial (Rivera et al.,
2014). En el caso particular de Uruguay, la malnutricion por exceso en nifios y adolescentes ha crecido
constantemente en las ultimas décadas. A principios del afio 2000 el sobrepeso afectaba al 16.7% y la obesidad
al 8.11% de los escolares (Administracion Nacional de Educacion Publica ANEP, 2003), mientras que cinco
afios después el sobrepeso trepo al 21.4%, mientras que la obesidad aumentaba al 9.3% (Arim, Failache, Salas,
Severi & Vigorito, 2010). En el afio 2019, segun los ultimos datos divulgados por la ANEP, el 22% de los
nifios y niflas entre 5 y 11 afios presentaban sobrepeso y el 17% obesidad (Administracion Nacional de
Educacion Publica, 2019). La Comisién Honoraria para la Salud Cardiovascular del afio 2016, notificé ademas
que el 15% de los nifios y nifias mostraban cifras alteradas de presion arterial, dentro de los cuales la mitad
tenian cifras de hipertension definida (Comision Honoraria para la Salud Cardiovascular, 2017). Mientras tanto
las Gltimas cifras reportadas en adolescentes escolarizados indican que el sobrepeso y la obesidad alcanza al
27% de la poblacion (Ministerio de Salud Publica, 2014a).

El entorno alimentario, y en particular la elevada disponibilidad de alimentos procesados con excesivo contenido
de calorias, azUcares, grasas y sodio, ha sido identificado como uno de los principales factores responsables del
aumento del sobrepeso y obesidad infantil a nivel mundial (Swinburn et al., 2011). Esta situacién nutricional
estd estrechamente relacionada con las Enfermedades Nutricionales no Transmisibles como diabetes tipo 2,
hipertension, enfermedades cardiovasculares, enfermedad respiratoria cronica y algunos tipos de cancer (OPS,
2015).

La malnutricion se ha convertido en un problema de salud publica y ha demandado la atencién de diferentes
politicas publicas destinadas a combatir esta problematica (Barrientos et al., 2020). Las acciones que se impulsen
deben introducir cambios en el ambiente alimentario que facilite el acceso a una alimentacion saludable y
desmotivar el consumo de alimentos no saludables (Hawkes et al., 2015).

La malnutricion por exceso es una consecuencia de las transformaciones ocasionados por los procesos de
modernizacion y globalizacion, y el aumento de la circulacion de productos ultraprocesados (Swinburn et al.,
2019). Muchas de las conductas de la vida diaria de los individuos son realizadas por la fuerza de la costumbre,
sin pensar en la légica estructurante de la cual los agentes sociales estan poco conscientes (Barrientos et al,
2020). Los habitos alimentarios se definen como los comportamientos individuales y colectivos relativos al
consumo de alimentos, que se adoptan de manera directa o indirecta, como parte de practicas socioculturales
(Contreras y Gracia, 2005; Moreno y Galiano, 2006) y que estan determinados, ademas por factores culturales,
sociales y econémicos. (Macias et al., 2012). La transmision de practicas socioculturales incluidas las vinculadas
a la alimentacion se realiza principalmente a traves de la familia y educadores (Girona, 2015). Ademas de la
importancia de estos actores, en la infancia y adolescencia también hay que considerar la multiplicidad de
aspectos relacionados con los factores intervinientes que determinan la adquisicion y seleccion de alimentacion
en especial en etapas de la vida de mayor autonomia de decision.

Los centros educativos son uno de los lugares donde la poblacién infantil y adolescente desarrollan sus habitos
de salud, alimentarios y construyen estilos de vida, por lo que es necesario considerar estos lugares como
espacios generadores de cambio promoviendo la alimentacion saludable y la actividad fisica. En este sentido,



Uruguay en el afio 2013, sanciond la Ley N°19.140 y su posterior reglamentacion por parte del Ministerio de
Salud Publica (MSP) en 2014, cuyo fin es “proteger la salud de la poblacion infantil y adolescente que asiste a
establecimientos escolares y liceales, publicos y privados, a través de la promocion de habitos alimentarios
saludables en el ambito educativo como forma de contribuir a la prevencion del sobrepeso y la obesidad,
hipertension arterial y asi enfermedades crénicas no transmisibles vinculadas a los mismos” (Poder Legislativo,
2013).

En el contexto expuesto, la APFCS a través del Departamento de Educacion de la Escuela de Nutricion tiene
una vasta trayectoria y experiencia de trabajo en centros educativos en todos los niveles de la ensefianza formal.
Especificamente destacamos la exitosa experiencia realizada en el afio 2017 en escuelas rurales de Tacuarembo
en el marco del Acuerdo con la FAO “Construyendo el derecho a la alimentacién en el medio rural. Cultura
alimentaria y produccion agroecolégica”.

A la luz del estado nutricional de nifios, nifias y adolescentes y reconociendo la complejidad del fenémeno
alimentario, el objetivo de la carta acuerdo es indagar sobre aquellos factores que en la cotidianeidad operan
como fortalezas y particularmente sobre el analisis de los obstaculos que obturan los cambios de habitos y
desarrollar un proceso educativo con adolescentes y docentes de instituciones de ensefianza media publicas.
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2. Mandato

2.1 Definicion de los productos v los resultados

Producto I. Sistematizacion de investigaciones nacionales vinculadas a la identificacion de barreras para
la formacion de habitos de alimentacion saludable en nifios, nifias y adolescentes.

Se ordenara y clasificara bajo estrictos criterios de seleccion y sistematizacion el conocimiento generado en
relacion a las barreras para la formacidn de habitos de alimentacion saludable en nifios, nifias y adolescentes, en
especial aquellos surgidos en el marco de la Ley 19140. Se pretende asi recuperar el conocimiento arrojado por
diferentes experiencias investigativas nacionales en la tematica. Se generara un documento que aportara
elementos para la reflexion sobre el estado del arte, asi como determinar vacios de informacién y tematicas que
deberan ser abordadas o profundizadas a través de nuevos estudios, a realizarse en el marco del Producto Il. Se
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plantea la realizacion de encuentros periddicos de discusion y analisis con la contraparte y con la Comisién
Intersectorial de monitoreo y seguimiento de la Ley 19140.

Producto Il. Investigacion: “Percepcion de factores asociados a la formacion de habitos de alimentacion
saludable en nifos y nifias escolarizados del Uruguay”

El proyecto buscara conocer los factores que estan incidiendo en los habitos alimentarios de nifios y nifias y
adolescentes escolarizados de 3 a 15 afios. Para ello la investigacion se basara en el paradigma cualitativo, el
cual permite indagar en profundidad acerca de los factores (bioldgicos, sociales, culturales, emocionales,
economicos y del entorno) que actian como obstaculizadores del avance en la mejora de habitos alimentarios
en la poblacion escolarizada. Se indagara la percepcion de diferentes actores vinculados a la alimentacion
escolar: educadores, cantineros - kioskeros y autoridades educativas, debido a la influencia que ejercen en la
alimentacion de este grupo etario. El enfoque cualitativo también permitira indagar sobre las barreras que inciden
en el cumplimiento y adherencia de los centros educativos al cumplimiento de la Ley 19.140.

Producto I11. Desarrollo de una experiencia educativa de promocion de habitos alimentarios saludables
en la ensefianza media

La propuesta educativa se desarrollard en el &mbito de la ensefianza media con adolescentes y docentes. La
finalidad de la misma sera contribuir a la promocion de habitos saludables de alimentacion y actividad fisica
desde un modelo educativo creativo, con una metodologia que favorezca el desarrollo de conocimientos,
habilidades y actitudes que promueva la participacion efectiva de los adolescentes y docentes en la toma de
decisiones y en la construccion de autonomia. Asimismo, se buscara estimular y fortalecer acciones e impactos
reales en la formacidn de los participantes, como referentes y multiplicadores de habitos alimentarios saludables.
Para el desarrollo de cada instancia de este proceso educativo se considerard la realidad especifica de los
participantes en cuanto a sus caracteristicas, demandas y necesidades. Se realizara evaluacion continua durante
el transcurso de las acciones educativas de acuerdo a los contenidos y metodologias empleadas, lo que permitira
valorar el avance en los procesos de ensefianza y de aprendizaje de los participantes. Ademas, se hara evaluacion
final al culminar la propuesta, tanto en los aprendizajes alcanzados como de los procesos realizados.

2.2 Descripcién de los Servicios.

A continuacion, se resume las actividades a realizar para alcanzar los objetivos planteados en los productos I, Il
VALl

2.2.1. Sistematizacion de investigaciones.

Mediante una revision bibliogréafica el equipo de investigadores localizara y recuperaréa la informacion relevante
actualizada generada en el pais vinculada a los factores intervinientes en la construccion de los habitos
alimentarios de los nifios, nifias y adolescentes uruguayos, asi como las barreras que impiden la creacion de
habitos alimentarios saludables. Se generard un documento final de sistematizacion que dé cuenta de los
hallazgos y principales conclusiones de los trabajos de investigacion previos.

2.2.2 Realizacion de reuniones de coordinacién con la contraparte

Se mantendran reuniones periddicas con la contraparte con el fin de informar avances y coordinar las diferentes
etapas del proceso investigativo.



2.2.3 Seleccion de la muestra, reclutamiento, técnicas de recoleccion de la informacién y trabajo de campo.

El reclutamiento de los diferentes actores se realizara a través de diferentes centros educativos nacionales de los
distintos sub-sistemas, previa coordinacion con las autoridades de ANEP y de los centros educativos privados y
de los centros educativos privados. Se realizardn entrevistas semi-estructuradas telefonicas a las autoridades
educativas, cantineros-kioskeros y docentes, para conocer su percepcion sobre los motivos que determinan los
distintos comportamientos vinculados con la alimentacion en la poblacion objetivo, en especial los relacionados
al comportamiento alimentaria y actividad fisica y las barreras que estan obstaculizando las mejoras esperadas.
El numero final de entrevistas se establecera segun el criterio de saturacion, es decir, el punto a partir del cual
continuar agregando entrevistas a la muestra no supone un beneficio en términos de la profundidad o diversidad
de la informacién obtenida. Se elaboraran tres guias de preguntas para las entrevistas semi-estructuradas, una
por actor participante (educadores, autoridades y cantineros-kioskeros). Las guias seran elaboradas en base a la
literatura disponible y al resultado de la sistematizacion (Producto 1). Las entrevistas tendrdn una duracion
aproximada de 30 a 45 minutos, y seran grabadas en audio previo consentimiento de las partes. El trabajo de
campo se realizara de mayo a octubre de 2021.

2.2.4 Transcripcion y Analisis

Luego de las transcripciones, el material serd analizado por parte del equipo investigador, con experiencia en
andlisis de datos cualitativos, mediante andlisis de contenido con codificacion deductiva-inductiva
(Krippendorff, 2004). Se identificardn de forma deductiva partes del discurso de los entrevistados que se
correspondan a cada uno de los temas centrales de la discusion. Luego se utilizara un analisis inductivo para
identificar categorias especificas dentro de cada tema. El analisis permitira identificar estrategias que podrian
utilizarse para la mejora de habitos saludables en materia de alimentacion y actividad fisica y generar insumos
para la elaboracion de un plan de ruta por parte de las autoridades competentes.

El proyecto de investigacion sera sometido a la aprobacion del Comité de Etica de la Escuela de Nutricion de la
Universidad de la Republica.

2.2.5 Realizacion de informe final.

Se redactara un informe que resuma los hallazgos obtenidos y proponga lineas de accién para la promocion de
habitos saludables y actividad fisica de nifios, nifias y adolescentes en el pais.

2.2.6 Difusion de resultados

Difusion de los resultados del proyecto a la contraparte (producto Iy I1) , y a la comunidad cientifica regional e
internacional, asi como a personal técnico interesado en la tematica (profesionales de salud, organismos
tomadores de decision, organizaciones civiles vinculadas a la tematica etc.) previa autorizacién de la contraparte
ANEP.

2.2.7 Propuesta educativa: comunicacion y coordinacion con instituciones de Secundariay UTU.

Se definiran los criterios para la seleccion de las instituciones y se estableceran con las autoridades los acuerdos
y las condiciones para la implementacion de la propuesta.

2.2.8 Difusion de la propuesta educativa.



Se realizard una amplia difusion de la propuesta educativa por diferentes medios de comunicacion.

2.2.9 Caracterizacion de los estudiantes y docentes participantes, registro de demandas, intereses y necesidades.
Se realizaré una caracterizacion de los participantes como insumo para la planificacion de la propuesta.

2.2.10 Entrega del informe de avance.

Se entregaré un informe de avance que dé cuenta del proceso realizado de coordinacion, planificacion y
difusion de la propuesta educativa.

2.2.11 Planificacion de la propuesta educativa

La propuesta educativa se desarrollara en forma virtual con estudiantes y docentes de ensefianza media publica.
En base a la caracterizacion de los participantes se definiran los objetivos, contenidos, metodologia y formas de
evaluacion de la misma.

2.2.12 Disefio de materiales educativos.

Se disefiaran materiales educativos atractivos adaptados a los participantes con formatos interactivos y que
faciliten la comunicacion efectiva.

2.2.13 Ejecucion de la propuesta educativa.

Se desarrollara la propuesta educativa en forma virtual organizada en talleres interactivos de acuerdo a los
contenidos.

2.2.14 Sistematizacion de la experiencia educativa.

Se sistematizara el proceso y los resultados de la experiencia educativa a los efectos de su proyeccion en afios
siguientes.

2.2.15. Difusidn a las autoridades e instituciones de ensefianza participantes

Se realizaré la difusion del proceso realizado y de los resultados alcanzados a las autoridades e instituciones
participantes.

2.2.16 Realizacion y entrega del informe final.

Se entregard un informe final conteniendo la experiencia educativa realizada y los resultados del mismo;
detallando ndmero de participantes inscriptos, caracteristicas de los mismos, nimero de participantes que
finalizaron la experiencia educativa, contenidos y metodologia desarrollados, evaluacién de la experiencia por
parte de los estudiantes y docentes, logros obtenidos, dificultades, conclusiones, recomendaciones y proyeccion
de la experiencia educativa.



2.3 Plan de trabajo vy calendario (duracion)

Plan de trabajo v calendario: Producto I, 11y Il
Actividad Medio de Meses
verificacion
Mayo Junio Julio Agosto Septiembre | Octubre | Noviembre
Sistematizacion | Informe X X X
de producto 1
investigaciones
Reuniones de Informes de X X X X

coordinacion producto |y
I

Seleccion de la | informe de X
muestra, producto Il

reclutamiento,

técnicas de

recoleccion de
la informacion

Trabajo de informe de X X X
campo: producto Il
Ejecucion de
entrevistas

Transcripciony | Informe_de X X X
andlisis de los producto Il
datos obtenidos
en las
entrevistas

Redaccion y X
difusion de
informe final
productos 1 y I

Comunicacion y | Informe de X X
coordinacién avance
con producto I

instituciones de
Secundaria Yy
UTu.
Definicién de
acuerdos

Difusién de la Informe de X
propuesta avance




educativa e producto Il
inscripcion de

interesados

Caracterizacion | Informe de X X
de los avance

estudiantes y producto Il

docentes

participantes

Entrega del X

informe de

avance del

producto 11

Planificacion de | Informe final | x X X

la propuesta de producto

educativa Il

Disefio de Informe final X X X

materiales del producto

educativos Il

Ejecucion de la | Informe final X X X

propuesta del producto

educativa Il

Sistematizacion | Informe final X X
de la del producto

experiencia Il

educativa

Difusién a Informe final X

autoridades e del producto
instituciones Il
participantes

Redaccion y X
entrega del
Informe final
producto 11

2.4 Mecanismos de supervision y requisitos de notificacion

El proveedor de Servicios presentara los siguientes productos:

a. Producto I a los 2 meses de la firma de la Carta de Acuerdo.

b. Producto Il a los 7 meses de la firma de la Carta de Acuerdo.

c. Producto Il a los 2 meses de la firma de la Carta de Acuerdo se entregaré informe de
avance y a los 7 meses de la firma de la Carta de Acuerdo se entregara informe final.

d. Informe relacion de gastos: a los 9 meses de la firma de la Carta de Acuerdo.




Insumos suministrados gratuitamente por el Proveedor de servicios

a) la utilizacion de locales e instalaciones para la realizacion de reuniones y entrevistas

b) personal técnico idoneo y especializado para la realizacion de todos los servicios, incluyendo
horas de investigadores para la obtencion de todas actividades detalladas.

c) equipos informaticos y software para el procesamiento y andlisis de la informacion

Los insumos que la FAO debera suministrar en especie

Personal encargado en FAQ para la ejecucion de asuntos administrativos y adquisicion de insumos, en
el caso que corresponda.

Presupuesto detallado

Se proporcionara un presupuesto detallado en el que se especifiquen los productos, los costos por unidad
y las cantidades, y se muestre la cuantia total que la FAO conviene en financiar (calculo rigurosamente
basado en el costo efectivo).

Entre dichos insumos podrian incluirse los siguientes:

a) personal fijo del Proveedor de servicios empleado para realizar las actividades/ prestar los servicios
convenidos;

b) contratacion de personal o servicios temporales por parte del Proveedor de servicios;

c) transporte (billetes y carburante para los vehiculos);

d) dietas;

e) alquiler de los locales y equipos del Proveedor de servicios;

f) alquiler temporal de los locales y equipos (que no sean del Proveedor de servicios) disponibles a
escala local;

g) adquisicién de suministros y materiales esenciales;

h) costos administrativos y operacionales (costos indirectos variables)

Actividades Detalle Total (UYU)

Sistematizacion de las Horas de personal docente 131.350
investigaciones nacionales
vinculadas a la identificacion
de los factores subyacentes
en el comportamiento
alimentario de nifios, nifias y
adolescentes escolarizados

Investigacion “Exploracion Horas de personal docente 412.350
de factores asociados en la Viaticos (Traslados)
formacion de habitos de
alimentacion saludable en Costo de llamados telefdnicas | 30.000
nifios y nifas escolarizados
del Uruguay”




Desarrollo de la propuesta Horas personal docente 540.000
educativa de promocién de
hébitos alimentarios

saludables en la ensefianza Gastos materiales 8.000
media

Costos de administracion 168.300
TOTAL 1.290.000

Funcionario responsable

El Sr. Vicente Plata ha sido designado por el responsable del presupuesto para gestionar y supervisar la
correcta aplicacion del Acuerdo en nombre de la FAO vy para certificar al responsable del presupuesto
que las condiciones del Acuerdo se han cumplido satisfactoriamente y que pueden realizarse los pagos
correspondientes.

Reembolsos

Se estipulara el reembolso por parte del Proveedor de servicios de los pagos excesivos que se hayan
podido realizar o de los fondos excedentes, que podrdn mantenerse después de la conclusion de los
servicios.



